
Anleitung des kabellosen 
20-V-Mitteldruckreiniger HOTO
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01 Produktübersicht

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Benutzung sorgfältig und bewahren Sie sie zum künftigen 
Nachschlagen auf.
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 Multifunktionsdüse  Selbstansaugender Wasserfilter  Akku-Ladeöffnung

 Schaumtank  20-V-Ladegerät  Zulaufschlauchanschluss

 �Transparenter 
Wasserzulaufschlauch

 Akku-Freigabeknopf  Sicherheitsverriegelung

a)	 Dieses Produkt kann von Personen mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder 
geistigen Fähigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Fachkenntnis verwendet werden, 
wenn sie unter Aufsicht stehen oder Anweisungen hinsichtlich der sicheren Verwendung des 
Produkts erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dürfen mit 
diesem Produkt nicht spielen.

b)	 Die Anweisungen müssen erklären, dass die Flüssigkeit oder der Dampf nicht auf Geräte mit 
elektrischen Komponenten, wie das Innere eines Ofens, gerichtet werden darf.
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02 Bedienverfahren

1.	 Bitte tragen Sie 
beim Betrieb eine 
Schutzbrille, einen 
Gehörschutz, einen 
Schutzanzug und 
rutschfeste Schuhe.

2.	Stecken Sie den 
20-V-Akku in den 
Akkuhalter am Gerät.

3.	Schließen Sie den Schnellanschluss 
des Zulaufschlauchs an den 
Zulaufschlauchanschluss an.
Geben Sie den selbstansaugenden Filter nach 
dem Anschluss in das Wasser. Achten Sie 
darauf, dass der Filter vollständig in das Wasser 
eingetaucht ist.

4.	Schließen Sie die Multifunktionsdüse an das 
Gerät an.
Entriegeln Sie die Sicherheitsverriegelung und 
ziehen Sie zum Einschalten des Gerätes den 
Auslöser.

5.	Schließen Sie den Schaumtank an den 
Schnellanschluss des Gerätes an.
Ziehen Sie den Auslöser, um Schaum zu sprühen.
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03 Nach dem Gebrauch

1.	 Trennen Sie die Multifunktionsdüse.

2.	Ziehen Sie den Schnellanschluss des Schlauchs nach 
unten.
Nehmen Sie den selbstansaugenden Filter aus dem Wasser.

3.	Drücken Sie den Akku-Freigabeknopf und nehmen Sie den 
Akku heraus.

4.	Lösen Sie den wasserdichten Stopfen an der Akku-
Ladeöffnung und setzen Sie das Ladegerät zum Aufladen 
ein. Wenn die rote Ladeanzeige leuchtet, weist dies auf eine 
normale Aufladung hin. Sobald die rote Leuchte grün wird, 
ist der Ladevorgang abgeschlossen.

Bitte verwenden Sie das Originalladegerät!
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04 Wartung Für eine längere Lebensdauer des Gerätes

1. Nehmen Sie das Filternetz am Zulaufschlauchanschluss ab.
Schrauben Sie den selbstansaugenden Filter ab und nehmen Sie das Filternetz heraus.

2. Spülen Sie die Filternetze zeitnah mit sauberem Wasser ab. (Die Filternetze sollten entsprechend 
der örtlichen Wasserversorgung einmal alle 3 bis 5 Verwendungen gereinigt werden.)

3. Bitte achten Sie auf den Akkustand und laden Sie den Akku bei geringem Akkustand zeitnah auf.
Eine häufige Unterbrechung der Stromversorgung kann dazu führen, dass der Akku den 
Ruhezustand aufruft.

05 Technische Daten

Durchflussmenge: 180 L/h 
Zulauftemperatur: 0 bis +40 °C 
Ladedauer: 3 bis 5 Stunden 
Akkulaufzeit: Etwa 20 Minuten 
Gewicht: 1,2 kg

Bezeichnung: Kabelloser 20-V-Mitteldruckreiniger HOTO 
Modell: QWXCJ001
Akkutyp: Lithium-Ionen-Akku
Nennspannung: 20 V 
Maximale Leistung: 200 W
Wasserdruck: 24 bar
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05 Anwendungsszenarien

Autowäsche

Gründliche Reinigung, bspw. von Fenstern

Bewässerung von Pflanzen und sanfte Reinigung
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 06 Produktsicherheit

 WARNUNG: Lesen Sie alle Warnhinweise 
und Anweisungen. Eine Nichtbefolgung dieser 
Anweisungen kann zu Stromschlag, Brand 
und/oder schweren Verletzungen führen.
Bewahren Sie alle Warnhinweise und 
Anweisungen zum späteren Nachschlagen auf.

 WARNUNG: Dieses Produkt kann Sie 
Chemikalien, die Blei, Phthalate oder 
Bisphenol A enthalten, aussetzen, die im 
Bundesstaat Kalifornien dafür bekannt 
sind, Krebs, Geburtsfehler oder andere 
Reproduktionsschäden zu verursachen. 
Waschen Sie sich nach der Benutzung die Hände. 
Weitere Informationen dazu finden Sie unter der 
URL-Adresse www.P65Warnings.ca.gov.

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

 WARNUNG: Bei der Verwendung dieses 
Produktes sollten Sie stets grundlegende 
Vorsichtsmaßnahmen befolgen, wie z. B.:
1.	 Lesen Sie vor der Benutzung des Produktes 

alle Anweisungen.
2.	Zur Reduzierung der Verletzungsgefahr ist 

eine enge Beaufsichtigung erforderlich, 
wenn das Produkt in der Nähe von Kindern 
benutzt wird.

3.	Machen Sie sich damit vertraut, wie Sie das 
Produkt schnell stoppen und den Druck 
ablassen. Machen Sie sich eingehend mit 
den Bedienelementen vertraut.

4.	Bleiben Sie wachsam – achten Sie auf das, 
was Sie tun.

5.	Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, 
wenn Sie müde sind oder unter dem Einfluss 
von Alkohol oder Drogen stehen.

6.	Achten Sie darauf, dass sich im 
Arbeitsbereich keine Personen aufhalten.

7.	 Überstrecken Sie sich nicht und stellen Sie 
sich nicht auf einen instabilen Untergrund. 
Achten Sie stets auf einen sicheren Stand 
und auf Ihr Gleichgewicht.

8.	Befolgen Sie die in der Anleitung 
angegebenen Wartungsanweisungen.

9.	  WARNUNG – Injektions- und 
Verletzungsgefahr – richten Sie den Strahl 
nicht auf Personen.

10.	Sprühen Sie nicht auf elektrische Geräte 
oder Kabel.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

SICHERHEITSHINWEISE ZUM 
AKKU
a)	 Der Akku darf nicht demontiert, geöffnet 

oder zerkleinert werden.
b)	 Setzen Sie den Akku weder Hitze 

noch Feuer aus. Vermeiden Sie die 
Aufbewahrung in direktem Sonnenlicht.

c)	 Schließen Sie den Akku nicht kurz. 
Bewahren Sie Akkus nicht wahllos in 
einer Kiste oder Schublade auf, in der 
sie sich gegenseitig kurzschließen oder 
durch andere Metallteile kurzgeschlossen 
werden könnten. Halten Sie den nicht 
benutzten Akku von Büroklammern, 
Münzen, Schlüsseln, Nägeln, Schrauben 
oder anderen kleinen Metallgegenständen 
fern, die eine Verbindung der Kontakte 
verursachen könnten. Ein Kurzschluss 
zwischen den Akkukontakten kann 
Verbrennungen oder Feuer zur Folge 
haben.

d)	 Entfernen Sie den Akku erst 
bei Inbetriebnahme aus seiner 
Originalverpackung.

e)	 Setzen Sie den Akku keinen mechanischen 
Stößen aus.

f)	 Falls der Akku ausläuft, darf die 
Flüssigkeit nicht mit der Haut oder den 
Augen in Berührung kommen. Bei Kontakt 
die betroffene Stelle mit reichlich Wasser 
waschen und einen Arzt aufsuchen.

g)	 Beachten Sie die Plus- (+) und Minus-
Kennzeichnung (–) an Akku und Gerät 
und achten Sie darauf, den Akku richtig 
einzusetzen.

h)	 Verwenden Sie keinen Akku, der nicht für 
die Benutzung mit dem Gerät vorgesehen 
ist.

i)	 Halten Sie den Akku von Kindern fern.
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j)	 Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn eine 
Zelle oder ein Akku verschluckt worden ist.

k)	 Kaufen Sie für das Gerät immer den vom 
Gerätehersteller empfohlenen Akku.

l)	 Halten Sie den Akku sauber und trocken.
m)	Wischen Sie die Akkukontakte mit einem 

sauberen, trockenen Tuch ab, wenn sie 
schmutzig werden.

n)	 Der Akku muss vor der Benutzung 
aufgeladen werden. Verwenden Sie immer 
das richtige Ladegerät und beachten 
Sie zur sachgemäßen Aufladung die 
Anweisungen des Herstellers oder die 
Geräteanleitung.

o)	 Laden Sie den Akku bei Nichtbenutzung 
nicht längere Zeit geladen.

p)	 Nach längerer Aufbewahrung kann es 
erforderlich sein, den Akku mehrmals 
aufzuladen und zu entladen, um die 
maximale Leistung zu erhalten.

q)	 Der Akku erzielt die beste Leistung, 
wenn er bei normaler Raumtemperatur  
(20 °C ± 5 °C) betrieben wird.

r)	 Achten Sie bei der Entsorgung von 
Akkus darauf, Akkus verschiedener 
elektrochemischer Systeme separat 
voneinander aufzubewahren.

s)	 Laden Sie sie nur mit dem von 
HOTO angegebenen Ladegerät auf. 
Verwenden Sie nur das speziell für die 
Benutzung mit dem Gerät bereitgestellte 
Ladegerät. Laden Sie das Akkupack mit 
einem Akkuladegerät auf, das für das 
dem Produkt beiliegende Akkupack nicht 
geeignet ist, kann dies die Entstehung 
eines Brandes nach sich ziehen.

t)	 Bewahren Sie die Originalproduktliteratur 
zum künftigen Nachschlagen auf.

u)	 Verwenden Sie den Akku nur in dem Gerät, 
für das er vorgesehen wurde.

v)	 Entfernen sie den Akku bei 
Nichtbenutzung aus dem Gerät.

w)	Entsorgen Sie ihn ordnungsgemäß.
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07 �Handheld-Lithium-
Autoreiniger 
bedienen

Dieser Abschnitt soll Sie schnell mit 
dem Einzelheiten der Installation 
vertraut machen

Installation von Zubehör
○○ Die Zulauffilternetze müssen zum 

Ausfiltern von Sand, Kalk und anderen 
Verunreinigungen, die das Pumpenventil 
beschädigen, immer an Ort und Stelle sein.

○○ Vor der Lieferung wird das Produkt mit 
Filternetzen am Zulaufschlauchanschluss 
und an einem Ende des 
Wasserzulaufschlauchs ausgestattet.

Installation von Komponenten
○○ Schließen Sie die Multifunktionsdüse an 

den Schnellauslassanschluss am Gerät an.
○○ Schrauben Sie den Schaumtank fest an das 

Gerät.
○○ Gießen Sie Reinigungsmittel in den 

Schaumtank. Das Reinigungsmittel kann zum 
Abspülen von Schmutz verwendet werden.

Wasseranschluss
An eine Wasserversorgung mit niedrigem 
Druck anschließen

○○ Das Gerät kann im selbstansaugenden 
Modus laufen, was bedeutet, dass es an 
einen Wasserbehälter usw. angeschlossen 
werden kann. Wenn Sie Wasser aus 
einer Leitung für nicht trinkbares Wasser 
entnehmen, ist der Rückflussschutz nicht 
erforderlich.

○○ Verwenden Sie beim Anschließen an 
eine Wasserversorgung mit niedrigem 
Druck einen externen Filter, damit keine 
Verunreinigungen angesaugt werden.

○○ Zur Erfüllung dieser Anforderungen sollten 
die originalen Wasserzulaufkomponenten 
verwendet werden.

○○ Verwenden Sie die neuen Schlauchteile, die 
mit dem Gerät geliefert werden. Die alten 
Schlauchteile sind nicht wiederverwendbar.

○○ Achten Sie darauf, dass das Filternetz an 
der richtigen Stelle des Zulaufs installiert 
und der Zulaufschlauch sicher daran 
angeschlossen ist.

○○ Schalten Sie das Gerät ein und ziehen Sie 
den Auslöser.

○○ Warten Sie, bis die Düse einen stetigen 
Wasserstrahl ausgibt.

An unter Druck stehende 
Wasserversorgung anschließen

○○ Druck und Temperatur des Zulaufs dürfen 
maximal 0,7 MPa/7 bar und 40 °C betragen.
-- Stellen Sie sicher, dass der Filter richtig 

im Zulaufschlauch installiert und nicht 
blockiert ist.

-- Schließen Sie den Schlauch über den 
Schnellanschluss an den Wasserhahn an 
und drehen Sie den Wasserhahn auf.

○○ Lassen Sie Wasser durch den Schlauch 
laufen, bevor Sie den Schlauch an das Gerät 
anschließen, damit kein Sand und Schmutz 
in das Gerät gelangt.
-- Drehen Sie den Wasserhahn zu und 

schließen Sie den Schlauch über den 
Schnellanschluss an den Zulauf an.
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08 Problemlösung

Problem Mögliche Ursachen Abhilfemaßnahme/-n
Die Anzeige des 
Lithium-Akkus 
blinkt

Zu geringe Akkuleistung. Laden Sie den Akku zeitnah auf.

Keine 
Stromversorgung 
nach dem 
Einschalten

Zu geringe Akkuleistung. Laden Sie den Akku zeitnah auf.

Der Akku ist nicht richtig 
installiert.

Setzen Sie den Akku erneut in den 
Akkuhalter ein und achten Sie darauf, 
dass er richtig angeschlossen ist.

Unerwartete 
Unterbrechung

Automatischer 
Überhitzungsschutz.

Schalten Sie das Gerät wieder ein, 
nachdem es sich abgekühlt hat.

Der Akku kann 
nicht aufgeladen 
werden.

Der Akku ist nicht richtig am 
Ladegerät angeschlossen.

Setzen Sie das Ladegerät erneut in die 
Ladeöffnung ein und stellen Sie sicher, 
dass es richtig angeschlossen ist.

Das Ladegerät ist nicht 
ran die Stromversorgung 
angeschlossen.

Prüfen Sie, ob die Stromversorgung 
funktioniert, und stellen Sie sicher, dass 
das Ladegerät richtig angeschlossen ist 
(prüfen Sie, ob die Betriebsanzeige blinkt).

Falsches Ladegerät. Verwenden Sie das Originalnetzteil zum 
Aufladen.

Geringe 
Wasserausgabe

Der Filter ist verstopft, was den 
Wasserzulauf beeinträchtigt.

Reinigen Sie das Filternetz am 
Wasserfilter sowie das Zulauffilternetz.

Der Zulaufschlauch ist geknickt. Begradigen Sie den Wasserzulaufschlauch 
oder ersetzen Sie ihn.

Schmutzige Wasserversorgung. Verwenden Sie sauberes Wasser.

Die Düse ist verstopft. Reinigen Sie die Düse.

Es wird kein 
Wasser gepumpt

Der Schlauchanschluss ist 
nicht richtig mit dem Einlass 
verbunden.

Schließen Sie den 
Zulaufschlauchanschluss richtig an den 
Einlass an.

Der selbstansaugende 
Wasserfilter ist nicht vollständig 
in das Wasser eingetaucht.

Tauchen Sie den Wasserfilter vollständig 
in das Wasser ein.

Der Einlassdichtring fällt ab 
oder ist beschädigt.

Installieren oder ersetzen Sie den 
Dichtring.

Es dauert lange, 
bis Wasser 
ausgegeben wird

Geringe Wasserausgabe. Beachten Sie die Lösung für geringe 
Wasserausgabe.

Leckage am 
Wasserauslass

Die Düse ist nicht richtig 
installiert.

Installieren Sie die Düse richtig am Gerät.
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09 Entsorgung
a) Produkt

Alle Elektro- und Elektronikgeräte, die auf den europäischen Markt gebracht werden, 
müssen mit diesem Symbol gekennzeichnet werden. Dieses Symbol weist darauf hin, 
dass dieses Gerät am Ende seiner Lebensdauer getrennt von unsortiertem Siedlungsabfall 
zu entsorgen ist.

Jeder Besitzer von Altgeräten ist verpflichtet, Altgeräte einer vom unsortierten Siedlungsabfall 
getrennten Erfassung zuzuführen. Die Endnutzer sind verpflichtet, Altbatterien und 
Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerät umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstörungsfrei 
aus dem Altgerät entnommen werden können, vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom 
Altgerät zerstörungsfrei zu trennen.
Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeräten sind gesetzlich zur unentgeltlichen Rücknahme 
von Altgeräten verpflichtet. Conrad stellt Ihnen folgende kostenlose Rückgabemöglichkeiten zur 
Verfügung (weitere Informationen auf unserer Internet-Seite):
• in unseren Conrad-Filialen
• in den von Conrad geschaffenen Sammelstellen
• in den Sammelstellen der öffentlich-rechtlichen Entsorgungsträger oder bei den von 

Herstellern und Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Rücknahmesystemen
Für das Löschen von personenbezogenen Daten auf dem zu entsorgenden Altgerät ist der 
Endnutzer verantwortlich.
Beachten Sie, dass in Ländern außerhalb Deutschlands evtl. andere Pflichten für die  
Altgeräte-Rückgabe und das Altgeräte-Recycling gelten.

b) Batterien/Akkus
Entnehmen Sie evtl. eingelegte Batterien/Akkus und entsorgen Sie diese getrennt vom Produkt. 
Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur Rückgabe aller gebrauchten 
Batterien/Akkus verpflichtet; eine Entsorgung über den Hausmüll ist untersagt.

Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit dem nebenstehenden Symbol 
gekennzeichnet, das auf das Verbot der Entsorgung über den Hausmüll hinweist. 
Die Bezeichnungen für das ausschlaggebende Schwermetall sind: Cd=Cadmium, 

Hg=Quecksilber, Pb=Blei (die Bezeichnung steht auf den Batterien/Akkus z.B. unter dem links 
abgebildeten Mülltonnen-Symbol).
Ihre verbrauchten Batterien/Akkus können Sie unentgeltlich bei den Sammelstellen Ihrer 
Gemeinde, unseren Filialen oder überall dort abgeben, wo Batterien/Akkus verkauft werden. 
Sie erfüllen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten Ihren Beitrag zum Umweltschutz.
Vor der Entsorgung sind offen liegende Kontakte von Batterien/Akkus vollständig mit einem Stück 
Klebeband zu verdecken, um Kurzschlüsse zu verhindern. Auch wenn Batterien/Akkus leer sind, 
kann die enthaltene Rest-Energie bei einem Kurzschluss gefährlich werden (Aufplatzen, starke 
Erhitzung, Brand, Explosion).
Hersteller: Shanghai HOTO Technology Co., Ltd.
Anschrift: Building 45, No. 50 Moganshan Rd, Putuo District, Shanghai, PRC, 200060.
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